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KONSEKRACYI KOSCIO LĄ | MISZEWSKIEGO , 


gw X. ANTONIEMU SEBASTYANOWI _ 


Na Dembowey Gorze 


DEMBOWSKIEMU, . 


BISKUPOWI KUIAWSK!E i 1 POMORSKIEMU, : 
Iti 


KOSCIOŁA . FI UNDAT OROWI, 
J.W. J.X. JANOWI 


|  DEMBOWSKIEMIU,. 
s i. BISKUPOWI LAMBEZYTANSKIEMU, —— 
P 23. —. — NOWIKUJAWSKIEMU, * . B 

E UA pe Tako [E 3 
e | Pp AT TOROWLa 

LE o TS WW. DEMBOW SKIM 
|. © STAROSIWU PŁOCKIM, PŁOŃSKIM, TYMBARSKIM, 


-dako : 
KOT LWNOROM TT 


E WW. DEMBOWSKIM - 


AIODKOMORSTWU PŁOCKIM, CHORASTWU ZAJ 
SKRZYNSKIM, STOLNIKOSTWU. PLOCKIM/ZSYA 
Hs * ROSIWU BEDZYNSKIM, 8 
* lako ; ; 
Zakonu Kaznodzieyfkiego, ośobliwiey | Kaa wiaty Plockiego 
fzczegulnym DOBRODZIEIOM, 


od ve teles DOMINIKA BORKOWSKIBGO, Sw. Th: " Lektorá, Kazno: 
dziei Kathedraln: Płockiego, . 


OFIAROWANE. 
Fo pozwoleniem Srarfz web do Druku 
PODANE, 
| ROKU PAŃSKIEGO. 3761. 
WDriams J. K. Mci i udi o in Collegia Sjeti: JESU, 


Na HERBÓWNA. OZDOBĘ 
JAŚNIE WIELMOZNYCH 


DEMBOWSKICH DOMU. 
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Domu DEMBowskicH widzieć Kopie Herbowne, 

. Te ftanąza dowody Dzieł wfzyftkichgróntowne. 
Aże na krzyż złożone, Znak Błogofławieńftwa, 

- Zaofirzone vete dowód kipi s R 


= | 


Ba uL o | 
JASNIE WIELMOZNYCH 
DEMBOWSKICH, 
3 PANOW y OSOBLIWYCH DO- 
| BRODZIEIOW. | 


CN 5) Azanie w Dzien Konjeeracyr miane 

P m Kościele, s/paniatym lumptem wy: 
C1 /lamionym przez Ciebie |. W. ANTO- 
NI SEBASTYANIE DEMBOWSKI, 


Cds B:sKUPIE Kuia w fki i Pomorfki. La, 

0 od wjfzelkiey Erafomówfiwa ozdoby dalekie, z fin- 

| tymeńtów mniey zdolne; z Pifima Bożego i Ewan. | 

| geli CHRYSTUsOWEY lednafe poważne; gdy znala. 
zlo tyle uprzytomnych ua om czas m ufaach fmafa, 

w fertu boważenia; że ie mieć chcieli do drieg feos 
niecznie podane; fiarać fie mufiatem, abym zadofyé — 
chęciom dogodził życzliwym; nieinaczey iednak, tyl- 

£o pod zaletą Wafzych wielkich Imion m Oyczy- 

: źnie, JJ. WW. Panowie i Dorbodzieie; do £zó- 
(Ej rych Wafza ku mnie obliguie ludzkość, à moia 

E mnie należąca ku Wam obowięznie mdźięczność.. 
aczym do I moich j. W. ANTONI SEBASTYANIE 
DEMBOWSKI, Biskupie Kuiaw ki i Pomorfki, 
Krolów Poifkich nam fzczęśliwie panujących, zaw/że 
E. wierny i życzliwy Senatorze, Oyczyflych. Praw mo- 
g cny Obrońco, od w/żyfikich Polfkiey Synów z-CHot, z 
| 1 a2 Godno- s" 


— „którei 


piera fre, Rae praca Kaznodzieyf/ea; i [pramiedlimie. 
Mogęż albowiem poważnieyfze wymaleść. miepjce, w 
ftórymby rozęłośiło fig Słowo Boże, iako pod gdo- 
śną o honor Bojki wymową "Toig Potrafęż mo- 
cmiey wrmowić to, com mówił w Kazaniu o odró. 
ceniu oczu na famego BOGA w Swiątnicach, iako 
pod Imieniem Twoim, który iedynie całą żądzą pra- 
cuief2, imw/fzyfikie myśli do tego końca feteruiefa: dby 
BOG u każdego był na oku, á nic nad Niego. A 
do tego wiadomo mi, iale wielce fsacuiefa i poważajz 
Słowo Boże. Więć tam fig mieścić żąda, pragnie 
moie Kazanie, z kgd Słowu Bożemu pewna wynika 
Jama; rad fam j. W., Bilkupie o/&ofo Trzódy fobie 
pomierzoney pracuiefa, i innych z radością do Owies 
czeń. I moich Każących fłachafz, co wfzyfikim Sto: 
„wa Bożego opowiadaczom iefl do zupstnego ukon: 
tentowania, d mnie przeto do śmielfzego tey pracy do 
wiernego poddanfiwa 1 moiego mianey, Tobie ofia- 
rowania. Nietayno mi iefi: iak lubifz czytać to, co 
iefl i byd£ może do zepfowanych obyczaióm napra: 
my, 10, co do ferca iefł z przerażeniem, a przeto ztych 
nałogów zepfowaniem, to, co mocnym iell mmómie- 


niem dofnonałey świątodliwości, i znakomitą nauką 


chwalebney dofponatości, A zatym po profilu doDu- 
cba famego mówione Kazanie; aby mfzyfcy czytali, 
czyżaiąc pełnili, z pod IT woiey zafzczycone pomagi, 
przed innych tatwiey fig w fzacunek doftanie: > Nie 
wyliczam ta tu licznych cnot, i wielkich tałentów 
Twoich, dni im przyzmoitey pochwaty daię, bo > 

io 


f 


teraínieyfsa albo końca nie miała Dedykacya, a 


- niezwykłą obfzernością była przeciągniona. Do- 


„yć, gdy o famym Twoim Dofioiehfiwie namienig, 
aśnie każdemu i iawnie przed GZW nfi 


= 
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Godności, z zaffue, ukochany Panie, naypierwey na 


a 
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kich Twe dźieła wykłada. W praódef Ty bowiem 
jako foce po świecie nieśmierielnych zafiug fplendo- 
rem zaiaśniać mufat, niżeliś tey Jaśnie Oświeco: 
ney Doftoyności nabył, Wiedza mfayfcy otym: iż 
nie z famego tylko godności urodzenia nie dla famego 
mieltiey Krwi zafaczytu, nie z famego tylko. Imienia 
4 moicgo fławą; ale pier wey i wyprobowanym m fpra- 
wach publicznych rozfądkiem, doświadczoną m In- 
terejlach choć naytruduiey[zych dzielnością, ofobli- 
"fg okolo rozmaitych Mosarchóm iQyczyznp interef 


Jom rofiropnością, pieczą, ibuduiącemi w/zytkich ży. 


cia prawdźiwie przyktianego cnotami toż K. ref za. 
fla ytes. Piermey. mówię, flates fig godnym Biku. 
piey Dofloyności, niżeliś ig obiął, Pierwey Reke fpo- 


Jobites do uczonego pióra, niż do ozdobnego Pier scie- 


nia, i Bykupiego Pajlorału, Piermey nieraz pra. 
cowitym głowę oblafei potem dla Dobra publicznego, 
niżelij ig zaczął świetną Infułą zdobić.  Pierwey 
wiele w pracy uflamiczuey przykrości angito, Z mi. 
tości eu złotep Wolności, niż zloty na fiebie Krzyż 
włożyłeś, Nie a kąd Cię inąd do tych czas. prae: 
fzacuie wielce, widźi faczegulme, kocha przedźiwnie 
cala Korona Pollta. Nie zkąd ingd u mfzyjikich 
generalnie majz affekt; u maydylynewowań(zych 
dyflyntcyą, u naygodnieyfzych powagę, tylko dla 
mielkich przymiotów 4 moich, znakomitych: gelo. 
wdzięczności ku wfzyfikim, czułości i flarania la 
okolo wfzyfikich zbanreniu ludzkiemu pilno potrze- 
bnych chwalebnych obyczaióm. Co bardziey doświad. 
czeniem poiąć, d nixeli piórem i naypełnieyfżym my- 
razić lub opifac można. — Caylià albowiem rzecz nie 
dziwna bardzo? że nie dojyć dla Ciebie myślić ufa. - 
wicznie, [lara fre ufilnie, pracować codżiennie oko = 
ło świętych O Kościołów, aleiciefzcze - 
Ra o d > | dia | 


dla więkfzego pożytku ludziom mwyfławiafź i fand ja 
iefz! Ma Ciobligacyg mie iedno Miaflo, nie iedua 
Wieś, 2 "I woiey Fundator/kiep boynosci zbogacone. 


Nie piermfzy albowiem w tym tu saiepjcu Kojciof: ief 


wiele innych przez Ciebie 2 gruntu myllamionycb, in- 
nych miele odnowionych, innych Pańfką fzczodrotą 
obdarzonych. Co przeto za wdźięczność ku Tobie 
mieć powinni mfzyfcy, gdy mfayflieicb raczey, nie fmo 


dey wpgodźie i potrzebie żyiefz! Dla C269g0.1 id z pra 


mdziwey wdźlęczności dia mieczaey pamiątki, miane 
Kazanie, od Ciebie w wyfundowanym Kościele, Tmo- 
iey Fumlatorfkiey godnościofaruię — Ty ie Jaśnie 
Qsmieconym Dofłoiefiwem ośmiecifz; Ty ozdobnyna 


Imieniem przyozdodifa; Ty wyjoką mądrością fmo» 


ią faacunku mu przydafz; Ty wielowtadną Ręką 
4 moig Paflerfkie dafz mu (Etórego potrzebuie) bło- 


goflawieńfiwo; dby ieżeli mnieyfzy w fluchaiących pos 
żył ek morione fpramtío, teraz gdy Jie a OCZY mie- 


lom cze[to narażać będźie, za Pafterfkim błogoffa- 
wieńjiwem, obfitfze w Chrześciań(kich Dujzach Iku- 
thi uczynić potrafiło. Obroć więcoczy fre Pańfkie. 
á przyimip w Ręce fme tafkamie, = 

~ Mam mocną nadźieię, że nie wzgardzifz i Ty 
J. W. JANIE DEMBOWSKI, Biskupie Lambe: 
zytańfki, SUFFRAGANIE Kujawfki, Kultofzu Kate- 
dralny Plocki, Dziekanie Pultufki, tą pracą: bo 


nie tylko wielka Tmoia kolo tegoż Kościofa Konf- 
.. kracji fatyga, do publicznego Tobie, mianeęo Ka- 


zania także przypifania, iefl mi obowiązkiem; ale 


też kiedy w Tobie, czy Dofłoyności fłobień, CZY gos 


dnych Talentów, trzadkich cale przymiotów zbiór, 
czy ofoblim[zy umieiętności nauk fzacunek, czy 
naoflatek zbawienny w Słowie Bożym gufi i upodoe 


 banie uważam, tedy mię tak obowięzuie wjzyfiko i 
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przymufza: 1z chociażbym &aduey me pijat Ci chmd- 
ty, tedy iednań dla famey pomwżięcia ozdoby, mniey z 
Jiebie godney pracy moiey, z Godności TI woiey; iako 
też ala oswiadczenia, za wielką ku w/żyfikim przy- 
chylność, tę na publiczną z zacności i cnot Twoich 
"uczczenie, 2 wdzięczności ezynitbym Dedykacyą. A 
że wiem: iako I moia pokora gięboka, cale nie lu- 
bi pochwał, że i to nietayno wi, ibo) Dom "I woy,i 
Prześwietnelmie I wole.ijako i Ty fam żadnego nigdy 
nie miał Panegirpfiy, brzecież nieśmiertelney flary 
od tyla fet wieków wjżyfieim wiadomey, oraz za- 
flag m OQyczyżnie, i nayobfzernieyfze zawrzeć by nie 
potrafity Tomy. "A iakoż kilku kart wydołać i my: 


Jłarczyć potrafi [aczupłość? — Zatym, miechcę ia tu 
 przezacnych dzieł obfaernym fylem opifomac, chyba 


tylko nieco namienim[y 0 nich, oneż głębokim mil. 
czeniem ufzańnować.  - Widzieć he- dcie na zazdrość 
wjeyfikich wieków, w Ojobie Tmoiey powaga z do- 
fiępmością , w/paniatości animufe z ludzkością, m 
rozumie byfirość, w obyczalach wjpaniatych uprzey- 
ność i przyiemność, talkawość ku mfeyflenn, i mi- 


-fofierdżie ż hoymością ku ubogim. - Niemajz tey cno- 


Jy, któraby fie w Tobie widżieć nie dała; dni tey nie. 


 dolponatojci od &toreybys życiem chrmalebnym i świgs 
-. tobliwym mie byt dalekim, - Nie liczę tu bogobopnych 


Bogu fie podobaiących . uczynkow Twoich; Paffer. 


_ fkieyp. T moiey famey czułości zapomnieć nie "ogg. 


T wola okato Omieczek fobie powierzonych ofiróżna 
 pieczołowitość, BOGU przyiemna, Niebu pożyteczna, 
Kofciofowi. wielce potrzebna,  Niemafż takowego 
mieyjca, tetóregobyś dla zbamiennego Chrześcianom 
podania zbudowania, niezwiedźił,  Niemafe między 


ludźmi nic tak zepfutego, czegobyś nienaprawit, Nie. 
maja w Oyczyznie nic Tale. gwałtownego, czegobyź - 


meu- 
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nieuwolnił, mic tak niefbo/eoynego, czegobyé nieufkro: 
mit; nic tak fłabego i ubadaiącego, czegobyś iako Q: 
ciec podámiengc niemiał. Niemafz Bazyliki żadney, 
któreypbyś zadofyć uczcić, ufaauomac i opatrzyć nie 
mial? Niemafz m niey nic tak przeciwnego, w czym 
byś iey mieobronit; uic tale. złego, czegobyś nie po- 
ganit. nic nakoniec niemafa tale potrzebnego, czego: 
byś día niey nieuczynił,  Potrzebowała nie dawno 
AMifsen]ka Bazylika wzięcia Konfeeracyi na fre, 
niewymawiaiąc fig zie&d&afa w tym punkcie, nie ža- 
Juiefz fatygi, przykładafz pracy; Konjeferuiefz, i 
czynifz zadojyć potrzebie iep; Nie przykrzyjz fobie ` 
i wnaytrudnieyjzych należących do funkcyi Bifta- 
piey powinnościach; to Bierzmuiefz nieprzeliczonych 
ludai; to pof wigcafs na Kapfany; to Eonfetruiefz i 
zaślubiajz z JEZUSEM Zakonnice. ` I moy nay- 
miifzy (poczynek, pracować bez [poczynfeu na chm. 
kę BOGA: Naymefeljza rozrywka, pomnażać cześć 
i honor Bofki; Zabawa naymilfsa, bawić fre około 
zadojyćuczynienia Bikupiemu. Urzędowi. Patrzy: 
ły oczy mote z wefelem ferca, tak pod czas lego. Ka: 
zania, iako i podczas każdego, na ktorych roa by: 
mafz, ziaką pilnością, z iakim zbudowaniem fiz- 
całej, i zawfże flucbafa, co mi pbrawdźimąg efl przy- 
czypną do konfekrowania Tobie onegoż, na więk/ze 

wyfławienie honoru "I woiego, fobie zaś naniemate z 
Ciebie ozdoby zabranie.  Przyimiejz więc z nieodro- 
dnym Bratem Twoim, o którym to w/żyfiko mówić 
fię może, co fię o Tobie |. W. KoNsEKRATORZE 
rzekło. o | > | MC. 
Dacie mieyfte tym kilku kartom |]. WW.Szcze- 
panie i Ewo zTARŁów DEMBOWSCY Staro. 


ftwo Płockie, Płońfkie, Tymbarfkie &c. Kollato- 


rowie wzwyż wyrażonego Koéciola, Dobrodżicie, 
uo a GSM 4 Krwią 


£— 
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Krwią naybliżói Biskupów przerzeczonych; którzy 
lubo fig różnicie od nich fjlanem. ale cnot fwoich diel- 
moscią, godności w/paniałością, Urzędu wyfokością, 
niewiem czylibyście fie co do pochwał różniń. Trze- 
baby dlugich wieków, i wocno fzypibiego pióra, kto: 
by Was dofłatecznie, por'inng wynaydniąc a: 
[zom przymiotom chwalę, chciał opifać. Coz al- 
bowiem o Tmoiey Je W. Starofto, przezorney na 
wfzyfikie okoliczności rofiróbuoíci mówić? co od 


/Jamych Maiejlatów chwałsnym rozumie jądżić? kto- 


nie. widzi pomiąrkowania m paffvacb, fierommości 
w oczach, ofirożhości m mowie, pilney nad Prawem 
Bofkim i Jwoim Urzędem czułości.  UWżiąłeś: Go- 
dmość Starofiwa. dle Heroiczne dzieła, wyfókie za- 
Jiugi, i wielkie cnoty wyżjzego /prawiedliwiey i fiu. 
Jenie fpodżiemać fig mogą Honoru. — lnie minie Cie 
pewnie, bo górne Imię Twoie z Dembowey Góry 
zafluguie coraz wyżfzyi przyzmoit/zy zufługoni Tros 
im, Koronnych lirzedów i Sematoś/kich Maiefiat. 
Kocha Cte Oyczyzna, bo wielką w Tobie na w/par: 
cie fiebie, upatruje nadzieię. - Sprzyiaig Godni, bo. 
midzy fzczerg ku fobie życzłiwość;  Poważaią wjży- 


- Sey, bo doznaią pr'awdáimey feu fobie przychylności, 


BOG Ci Jam obmyślił Matzonkę 2 Domu TAR- 
LOW, godną Górę godnego Oyca |. W. TARŁA 


| ,Starofty Gofzczyńlkiego. . A iako w poprzyfiężo- 


ney żyjecie miłości, tak wiednakorwey przed BQ- 
GIEM i ludźmi życia chwalebnego iaśnieiecie brzy- 
kładmością. : Któż albowiem m Tep PANI przy my- 
Joeiey.. Godności, głębokiey nieupatruie pokory? ia- 
„ka BOGA i bliźniego miłość? taka m Kościołach 
| Pich pobożność?  Nwemafü ta. 
kowego, ktory by fie nie zbudował. Ktacpifże. Ja- 
A Br memu 


kh) 1$ 


Hia gei il 


memu tylko BOGU miadome chwalebne uczynkn 
Jey iedyne flaranie: chorym (Rutki zdrowia obmy. 
ślać. Przeto nawiedza przykładnie chorych, nd- 
wiedzaiąc fzuka fpofobóm do uleczenia; Jey zaba- 
wa: modlić fie, mowa tylko o BOGU i^ potrzebnych 
do zbawienia Dufży obyczaiach, Tey chęć, wpada: 
iące: wzmagać Kościoły, Słowem: Oboyga Was 
tale  iedno Jerce, tale dedna mysi, i życzemie dobrze 
Kosciofom Bożym, > Przeto Kollatorfkiemu Imie. 
niowi żo, śtoreście: fipfzeli Kazanie, (prawiedii- 
wie Wam fiuży ofiarować, Bo igPo ten Qa/z cel 
przymnażać chwaty BOGU, taf ten iedyny t mój 
koniec: Wam. iako Kollatorom tę przypfać pra- 
ce, która iedynie Chwaty BofRiey fauka. Przył. 
micie więc |]. WW. Staroftwo, i iańo Ofobie mo- 
iey bez żadnych zafług połeazuiecie rejpekt, tak i 
tych kuku kart pracy moiey od fmoiego nie odrzu» 
cicie rejbekiu, | 

o0 Prayimiecie iy ]] WW. Tomafzu i Julianno 
z Kabenbauzenów DEMBOWSCY, Podkomor: 
ftwo Płockie, ofobliwi tak Konwenty Płockiego 
Zakonu Kaznodziey/kiego, idbo też i moiey Ofoby 
Jaczegulni i nayofoblimii IDoBRODZIEIE. Ofaro- 
wane i Wam wamyż wyrażone bydź powinno Ka- 
zanie; częścią zigd: że wielce poważacie Naukę 
CHRYSTUSOWĘ, częścią ztąd: że Aktu tego 
„Konfekracji byliście przytomnemi; iaboby iedna, 
iab co do Rodzeńfiwa nieoddzielaiąca Was Krem, 
tak ido fundowania Kościołów, i dobrze im czy- 
nienia, nierózniąca fie była chęć.  Wfzakże,choć 
bym ia otym milczał, mówitby Kościoł moy, ntete- 
dnym Oftarzem od Was zbogacony.  Opowiadałby 
Wafz Parafialny, wielu Apparatami obdarzony 

> |. Kuro. 


Kuromfki Kościoł, boyność Wafze. Nie zamił- 


zaiyby tak wiele ianych z Wafzey Dobroczynno= ` 


ści P feczodrobliwości opatrzone. ANiewchodzę ia 
ta przeto w liczbe zafług Wufzych; niem/pominam 
tak fobie Was wielke poważa Woiewodztno. Ph. 
tlie; iab dylyngmuig Ziemie, Powiaty: iak życzą 
"wjzyfcy dobrze; bo ta fzczyptaby wieobieła karta. 
XQ tróikim. to wjzyfiko 2 Jamey rzelelney pra- 
"dy zamykam Jenjie: Fak Was nie kochać? iak 


"dobrze mie zyczyć ? siy wizyfikich kochacie, y 


wjzyfikim (&czerze frzyiacie. Wy iefieście, kto- 
rzy 0 pommożenie Honoru Bofkiego ufinie ffe Jla- 


Fac; “Wy o zbawienie, nie tylko fwoich, dle iob- 


Cyc Indi, miewiego fiarania prweladacie. Swiad- 
deem czejie Jpromadzane Mijpe do /'totey Parąfy, 
Wy Dufzom w mękach Czyftomych zo/faigcym co. 
dziennie, d ofobliwie co Pigtek każ dego tygodnia, i 
przez caia Obtame Zadufsng, dla wyratówania ich 
przedziwne obmyślacie fpofoby. — Dowodem x: wiel. 
‘iey liczbie fprowadzami Kabfani, | Wy chwalebną 
tchniecie śwątobliwością, ‘y żpiecie dla włzyji kich 
przyttadnościg, . Niemafa albowiem toRowego , 
ktoryby z Was ku życiu chwalebnemu nie powziął 
pobudki. Ma kazdy przy myfókiey godności i Po. 
wadze Wafzey wolny przyfięp, dla każdego z ie- 
‘dnakomym pokazwiecie fię fercem. Dacie miet i 


te) pracy wolny akces, która iedynie tyi koncem 


do Was pofpiejza; aby iaka może [voie pokaza: 
ła Eu Wam praważimą wdzięczność. Dawno ta 
moid była ziyil, mego faczerego. oświadczenia dać 
taki dowód Ru Ofobom Ich: dźii fie nato z poto. 
rg odważyła, i co Jerce dawniey życzyło, to pióro 
*wczafie wyraziło. — Przyimiy więc w Ręce J. W, 
E cz o PoDko: 


PODKOMORZY wie Ręce, któremi: fpramiedlimose 
podpifniejz; wte Ręce, w których. Pramo Koronne 
piafluiefk, mte zńktórych nikogo. z prawdziwego 
rejbektu dla opieki nie Jpufesczafes á prayignfay.o 
tym bądź upewniony; że więcey (prawiedliwie. 0 
Godmości Wafzey wyrazić przynałeżato, tylko Wa: 
jaa pokora, dni mówić, ani piać pozwalała, áni 
też nieudolność rozumu moiego więcey. pifać niemy 
dotata. SER 

| Niemogę zamilczeć io Was. JJ. WW. Chora- 
ftwo Zawfkrzyńfkie, Stolnikoftwo Pfockie, Sta: 
roftwo Bendzyńfkie DEMBOWSCY,  śa£ Ro 
dzeńfiwem iedni, tat Godnoscią i powagą nieodro: 
«mi, i życzeniem dobrze Kościołom, i Dobrodźiey- 
fimy mie inni. W mjfzyfikich Was iedna żądza, 
iedno pragnienie; żądać i pragnąć BOGU przy: 
mnażać Chwały, Kosctolom ozdoby. Jeden u 
wjzyfikich rejpekt: fzacomaé i poważać wielce Sło: 
mo Boże. Przeto i do iednego należeć porvimniście 
Kazania. Macie Jaśnie Wielmozni z Dembomey 
Góry DEMBOWSCY, do Was inż w/zyfikico 
generalnłe- mówię, coby Was przed światem dy- 
flynęwomwało: "Bo Dom Wafz, nietylko w powa- 
dze u Krolóm, którym zamfze wiernie fhrzyiacie, 
ale iu wjzyfikich m fzacunku; ile od kiiku fetlat 
Oyczyźnie zafłużony. Macie, coby Was wfzyfikim 
„zalecało, i eflymacyi dodawato; bo niemafż tey Go- 
dności i Urzędu w Koronie, Etóregobyście Wy na 
fobie nie piafłowali. Byli ©oiewodami, Kafztela- 
mami; byli Arcy-Bifpupami, Bifkubami, i fg byli 
Referendarzami, Podkomorzemi, Staroflami, na Sey- 
mach Marfzatkami, nd Kommijpach Prezydenta- 
mi, do Trybunatów /prawiedliwemi i wybranemi 
z AA SRR ORAN: 


AEN 


„Sędźiami, i ją, i będg: Bo Ich zafíugi zamfże ie- 
 dnakome, toć i iednakonych zamfze godni Llrzę- 
dów. Macie, coby Was zdobilo; bo niemafż tey 
w całey Polfzcze Familii, z ktorąbyście mie byli z po- 
krewnieni, iako to: z Domem CIECHANOWIE: 
CKICH, LESZCZYNSKICH, RADLIWIŁ- 
ŁÓW, J ABŁONOWSKICH, RUDZINSKICZ, 
PODOSKICH, SUŁKOWSKICH, LUBOMIR- 
SKICH, OSOLINSKICH, TARŁÓW, KAM: 
PENHAUZENOW, RUPNIE©SKICH, 
MODŁKOWSKICH,. KRASINSKICH, GA- 
DOMSKICH, DZIAŁOWSKICH, RADZI- . 
AMINSKICH, SZCZAWINSKICH, KRAM: 
KOWSKICH, SKARZYNSKICH, SZABŁO- 
WSKICH, ZALESKICH,CIESZKOXQSKICH, 
ZAŁUSKICH, POTKANSKICH, PO'TULI- 
CKiCH, SKARBKOW, ZAWISZOW, esc. 
Przecież naybardziey fiawić fig chcecie m potomne 
wieki, iedynie famym pomnozeniem Chway BOGA, 
co ich z Wafzą nieśmiertelną Sławą. A zatym ta: 
ko pomnażaiącym Wam mfzy[leim Honor, i Cześć 
BOGA Naywyżfzego, fłufzmie należy fu Czci y 
chwale BOGA ofiarować Wam w/zyfikim miane 
Kazanie. I luboinni gdy co przypifuig, iednę tyl: 
ko Ofobę za cenirum fobie kładą. Ja, że Was 
wjfzyfikich Jaśnie Wielmozni DOBRODTZIEIE;. 
czynię to nie bez przyczyny: Ma albowiem kto 
| iednego Doórodźieia, ia Was wfzyfikich. . fedne- 
 muniecb kto chce będzie obowiązany, ia Wam mfzy. 
fikim. Ponieważ każdy z Was z przychylnym 
| | zercem i ku Lakonowi memu, i ku mnie nigdy nie: 

| faflużonemu; toć każdemu z Was odemnie wdźię- 
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czność przynależy. Nie takieć w prawdźie, Wam 
należało odemnie zawdśięczenie ; iednak Jpodżie. 
wam fie, że i tę matą i licha pracę. przyimiecie 
wiłym fercem, iato od rego, który dla naležytjze- 
go zawdśięczenia, zuieujlanną na cale życie Jmoie 
SÓW fe przed BOGIEM pamięcią. 


JJ. WW. PANOW ix. 
DOBRODZIEIOW - 
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Vir nomine Zachzus quzrebat videre JE: 
— SUM. Luce 19. 


Mąż imieniem p o maż, f; aby o, 


- SEZIIS 


2 Takimie ferdecznym sfíektem! ( 
| takimże mocnym upragnieniem? 
oz taż gorącą żądzą przy dzifiey- 
PE M fzcy tuteyfzego Kościola konfe- 
a= kraCyi , patrzyć na obecnego tu 


BOGA, iei cie fie wierni Chrześcianie? 
Z iakim affektem, z iakim upragnieniem, i z iak3 


żądzą pragnąi oglądać Z,cheufz JEZUSA; upe- 


„wniycie mię profzę: wiem albowiemZacheuf gdy 
chciał widzieć JEZUSA, o! co nie czynił: iak 


wielkie pragnienie! iak mocna pilność! iak nao» 


fiatek ufilne ftaranie w Zacheufzu widzenia JE- 
ZUSA bylo! Zważaycie z dzificyfzey odemnie 
czytaney Ewangelii: cifnął fig między wfzyfte 
kich ludźi, by {ię koniecznie docifnąl bliżey JE. 
zusA, i gdy niemogł dla tumultu pragnąc przy- 
T = mad vH oglądać, w ftą- 


AE + 8 i W Zna 


w znacznieyfzey liczbie cifnacycb fie. zwazalem, - 
il i. dotąd zważam, powiedzciez mi kogoż widzieć 
ANA chcecie? czyli Jezusa, który tu w poświęconym 
INR Kościele fwoie założył mięfzkanie, czyli też na 
J| —.niewidziane dotąd przy konfzktacyi ceremonie 
| patrzyć umyśliliscie»  lezeli na ceremonie, tonie 

LA dofyć widzieć, trzeba ie i rozumieć. Jeżeli wi- 
| | dźieć Jezusa tuprzytomnegouśiłowaliścier 6! bo 
| dayzebyácie! «takim okiem, ztym afiektem, tą 
żądzą patrzyli, poglądali; iakim okiem, iz iakim 

affektem patrzył na Jezusa Zacheufz. Nie po- 

_ głądał Zacheuf; chcący widzieć Jezusa, kto, ca, 
i iak idzie; nie patrżał, iak kro ubrany; nie zwa 

żał, z iaką kto fzedł ukladnością, nie tego chciał 

widźieć, kto poważnieyfzy, kto godnieyfzy, ale 

| famego tam przytomnego pragpat oglądać IE» 
zusA. gucrebat videre JESUM. Mial naco po. 

glądać Zacheufz, zważając w liczney liczbie z J£- 

ZusEM idące zgromadzenie; miał co widzieć: ie- 

dni albowiem wychwalali Go wiclbiac Imię le: 

| go Święte: drudzy cuda dziwne, które JEZUS 
sie czynił ffawili; przecież u Zacheufza wfzyftko to 
qi za Oczami, tylko fam JEZUS na oku: gaerebat 


| videre FESUM.  URąpiła zoczu Zacheufza po. 
i waga Xiążęca, z którey fig niedawno chelpił. Zni-. 
i knely z oczu iego świata tego ozdoby, do któ- 


8 rych był niedawno fercem przylznął, i w nich 
(Uo fię zatopił, á fam tylko na. oko pofzedł Zacheufza 


|^... IEZUS, flowem: nic widzieć i nanikogo patrzyć 
ru niechciał, tylko na famego lEzusa. (Cóż wtym 


| za fekret miał Zacheuíz rzeczęcie: poftrzegł fic 
| Zacheufz, że nie wéwiecie, áni w marnościach 
| świata oczy bydź. powinny wlepione, tylko w 
a BOGA; albo też dofzla wiadomość AE | 
L — E. to Ig 


to IEZUS? kto toie? o którym tylko fyfzał, 
dle Go nieznal, że to BOG w ciele ludzkim utaio- 
ny, że to Stwórca iego, ze to Sedzia, że to Ten, 
tory ślepym wzrok, niemym mowę, . gluchym 
fuch. chorym zdrowie, umarłym życie, grze: 
fznym zbawienie przybył ofiarować, więc pragnął 
| Eo poznawfzy ukochać. Moóglfobie pomyślić 
Zacheufz: nietayne mi Magdaleny ufprawiedli- 
wienie, wiadome mi Mateufza.celpika ufzczęśli- 
wienie, które z Oczu lezusowYcH na nich obro- 
.conych im fpłynelo; więc wzaiemnie znając fig. 
"Lacheufz dożycia im podobnego, fzukal dla du: 
fzy fwoiey podobnego im fzczęścia, á nie zkąd 
inąd, tylko od lEzusa: qu&rebat videre JESUM. 
Giębfzą iá z okoliczności Konfekracyi. upatruię 
taiemnicę, nie bez przyczyny albowiem przy 
-Kcnfekracyach Kościołow, czytać Kaznodzieiom 
nakazuią o Zacheufzu Ewangelią, abyśmy flyfzac, 
4e Zacheufz nikogo widźieć nie żądał, tylko IEzu- 
sA, przyfzecifży my do Kościołow na nikogo nie 
dpogladali, tylko na famego BOGA tu przyto: 
mnego. Tak zemną na dźifieyfzą Ewangelią pi- 
fząc poważny Doktór Korncliufz à Lapide: gug- 
rebat Lacbeus non Jofüm videre, s (ed -&9 intel- 
digere , ideò- „autem defi fderabat widere FE 
SUM, ut ab Eo d peccatis abfolveretur, jaftifica - 
retur, T Janch Ycareturz Chcial widząc lEzusa 
«zrozumieć, iak ofobliw fza dobroć, iak niepofpo: 
Jita fafka, przed Tegooczy fierąć, który rozgrze- 
ża, ufprawiedliwia, i poświęce; iakoby. nam 
"chciał dać naukę, że do Kościołów BOGU na. 
-honor poświęconych, zt3 nie inną przychodźjć 
- ludzie powinni intencyą: tu fie fiawiam przed 
Tego Oczy, który mi Pay darować, który 
A2. mnie 


mnie ufprawiedliwić y poświęcić może, toć ffu 
fana i fprawiedliwa rzecz, abym na nikogo nie 
patrzył będąc w Kościele, tylko na famego przy 
tomnego BOGA. Czyliż bowiem tego nie go 
dżien BOG, aby fam byf unas na oczach, który 
na nas, ina nafze potrzeby rad fpogłąda, à nikt 
nad Niego; Dobrze tedy przy Konfekracyi Ko» 
ścioła, za wzór i przykład dźifieyfza Ewangelia 
nam (tawia Zacheufza, który na nikogo nie pa- 
trzy? tylko na famego letusa: Zacóeus quere- 
bat videre JESUM. Abyśmy fig i my nau 
czyli, gdy do Kościoła przychodziemy, na niko- 
go niefpoglądać, tylko na famego BOGA w Ko- 
ściołach obecnego. Wizak ia tego dowodźić 
pragnę w pierwfzey Części: do Kościoła na ho- 
nor BOGU poświęconego przychodzących lu- 
dá oczy na nikogo fpoglądać niepowinny, tył- 
ko na famego BOGA. W drugiey Części: Ce- 
Temonie przez la$aie Wielmoznego KoNsEKRA: 
TORA, na któreście przy diifieyfzey konfekra- 
cyi ciekawie z wefclem ferca patrzyli, gdy fię na 
uczycie co znaczą, będą mocną pobudką, iulii- 
ną namową do w mówienia w nas do mienia ko: 
niecznie oczu na fatnego BoGA w Kościołach o: 
becnego. Przed Konkluzyą Dźięki oświadczę 
zi wyfławienie Kościoła Fundatorfkiemu Imie: 
"niowi, i 1 W. KoNsEKRATOROWI 24 pracę, iza- 
kończę Reflexyą, na kogo raczey pod bytność 
-hafe w'Kościołach oczy nafże obracamy czy na 
BOGA, czy na kogo innego. Na Cześć y na 


3 chwale Tego, ktory rad mile fpoglada na nas, y 


ma nafze potrzeby utaionego w Nayświętfzym SA- . 


E KRAMENCIE BOGA. "Dopomozcíz mówią: 


A 


E są E ^ ; 
A 3 Z 


„cemu maiąca wzgląd na grzefznikow, -za niemi 


fig przed BOGIEM wfławiaiąca MARYO, à o- 
raz Królowo Kaznodźzieiow. Ad M.D.G. 


CZESC PIERWSZA 


X Kościele znayduiących fig ludzi oczy niko- 


go widzieć, na nikogo postada“ niepowin- 
ny, tylko nafamego Boca w KoscIBlach obecne. 
go; bo iako tylko do BOGA, i dla famego Boca 
przychodziemy do Kościoła, à nie zaś dla kogo 
innego, z BoGieM fig rozmawiáé nie z kim ga» 
dac; tak na famego BOGA ána nikogo więcey po* 
glądać niepowinniśmy; bo iezeli miley ci patrzyć 
naprzyklad na bogatego,a niżeli naubogiego,ná o- 
zdobniey uftroionego, à niżeli na odartufa, na, 
zdrowego, niżeli na fkancerowanego,.áto ztey 
przyczyny, Ze bardziey lubi oko ludzkie widzieć 
záwfze co ieft okazalfzego, pięknieyfzego, à niżeli 
fzpetnieyfzego; przeto któż pięknieyfzy nad Bo- 
GA? któż bogatízy nad BocA? któż ozdobnicyfzy 
nad Boca? toć fprawiedliwa rzecz, mieć oko na 
Boca, który ieft fama pięknością, bogactwem, 
ozdobą; á niżeli na ftworzenie iego, daleko ró- 
Źnieyfze od Stwórcy fwoiego. laśniey powiem: 
powiedz mi prawdę Katoliku! gdyby tu Król 
nad wízyftkich nas godnicyfzy, dźiś w oczach 


- twoich ftanąf, a znim i fluga iego, czylibyś oczu 
twoich na Króla bardziey nie obracał, 4 nie zaś 


na ffuge? o'zaifte/ patrzałbyś na Króla, bo Król 
godnieyfzy. nad fługę. BOG w Kościołach po- 


świeconych KRoL nad Królmi, codźień i każde- 
go momentu przytomny; ludzie do Kościoła - 


przychodzący, fludzy BoGA, ( o!'&dyby przynay- 


. mięć 


Amniey godni, lecz niegodni ) toć fprawiedliwiey 
- 2s - y , B * 


mieć oko na BoGA przynależy, á niżeli na fługi, 

to iefł ludźi w Kościele przytomnych. Tak tu 
do moicy materyi radzi Didacus Niffenus: Fe: 

nientes ad Ecciefiam illucġ congregati. Chrifliani, 

Deum pre oculis babere debent, € uulium alium 
próter Deum. Zgromadzeni ludźie do Kościoła 
na honor BoGu poświęconego, BO GA famego 
przytomnego mieć na oku powinni, á nic nad 
Niego. Nie mury w Kościele ozdobne, nie ścia- 
ny ftroyrie przybrane, nie Oltarze z piekną ftru- 

kturą wyftawione, nie ludzie naofłatek w nim 
fie znayduigcy, bydz na oczach tigfzych powin: 
ni; ale BOG: Deum pre oculis babere debent, €9 
auum alium preter Deum. O! gdyby Dawida 
Koronata lzraelfkiego w tym nasladowato Chrzez 
ściańftwo! Ten zawfze i każdego czafu mial ra 
oku Boca, w kazdey fprawie i zabawie, czy w do- 

MU, Czy w drodze, Czy na Woynie, czy w poko- 
ju, czy w Bogomyślności, cży w konwerfacyi, 


'zawfze u Dawida oczy na Boca: ocali mei femper 


ad Dominum; àle ofobliwiey w Kościele, iako fie 
ztym publicznie w Pfalmie 127. oświadcza: - ado» 
rabo ad Templum fanthum Tuum, © confitebor 
Nomini Tuo: będę cześć, honor oddawał Bocu 


w Kościele, i będę wielbił Imię Twoie* adorabo 


ad Templum; à iako inni czytają; -vabo ad Te 


> Lied meos, będę wznofil ku Tobie Boż: móy . 


w Kościele przytomny oczy moie, boś Ty fam 
na oczach moich, á nic oprócz Ciebie bydź nie- 
powinno: tak Dawid fic fprawowat w Kościo. 


- fach, tak my powinni Cbrześciśnie. Abi zoczu 
- fpuscil Dawid BoGA gdy zoftawał w Kościele, a: 


ni my powinni poglądać na kogo, tylko na fame- 


go. Boss = gbowicmi BOG na nas, ma 


SER SEA ies 
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Oczy na nas w Kościele przytomnych, upewnia 
Augutgyn Święty:. 4/picit in te DEUS, videt te, a: 
umadoertit incefrum, affectum, modefliam, vefpice 
fimiliter in Deum, ut videndo Eum, nibil mali in 
conjpetia Ejus facias.. Patrzy BOG na nas, wi- 
dzi ziaką intencyą do Kościoła wchodziemy, pa- 
trzy na ferca nafze, z lakim affcktem fławiamy 
íie przed oczy lego, pogląda naufła, ziakim na: 
bożeńttwem modlemy fie, ną fprawy nawet, iak 
fic fprawuiemy w obecnośći lego, gdy On więc 
patrzy na nasi my patrzmy na niego, tak radźi 


Święty Doktor: 4jpicit in Te DEUS, refpice fr- 


smiliter in:Deum, bo ten przychodzących do Ko: 
ścioła ludzi, bydźz powinien koniec nie inny, 
wzgląd na Boga obecnego. ^^... d 
| Skończy wfzy na chwałę Bocu, ze wfzyftkim 
Kosciol Salomon, pod czas koafekracyi onegoż, 


eft cum perfecilfet. edycium Domas Domini, ap- 
paruit Dominus dixitá: Santlificavi Domum bane, . 
quam edficállt, ut pouerem Nomen meum in fem- 


piternum, ÈS erunt oculi mei intenti, C9. cor meum 


ibi cundis diebus. . Kościof ten wyftawiony po- 
święcę, mówi BOG, będę w nim. mięfzkał, i 
oczy. moie będą zawfze na przychodzących pa- 


- trzaly, Serce zaś.moie będzie koźdego czafu przy: 
„chylne. Sylweira przydaie: Erunt a/picientes 


oculi in populum convenientem ad Ecclefiam, €5 Cor 


meum bene optans; w Kościele na moy honor po- 


święconym. oczy moie będą pogłądać na przy- 


tomnych, i ferce moie będzie im zawfże przyia: - 


zne; l daley mówi wzwyż wfpomniony Doktor: 
„Animaduertite diligenter promilionem DEI, quid 


|». promiót convenientibus ad Ecclefiam oculos inten- 


v» 


B2 tos, C5 


—. -BOG fiez tákowg oświadczył obietnicą: Facłam 3. Reg: * 


penet Lu SEAE JEJU 6 AE ĘSĘ Lap 


ros, €9'Cor bene obtans. — Lwaiaó profzę obietni- 
ce Bofka z należytą uwagą, co BOG przyobie. 
cal przychodzącym ludziom do Kościoła, obie- 
cał mieć na nas oczy, oculi mei erunt intenti, toc 
wzaiemnie ludzie w Kościołach fie znaydaiący, 
mieć powinni oczy ná Boca, przyrzekł zgroma. 
dzonym w Kościołach fprzyiać fzczerym Sercem; 
Gor meum cunêlis diebus bene obtans, Któż więc 
na ferdecznego nie radiby ufławicznie patrzył 
Przyjaciela, a zatym gdy BOG w Kościołach o: 
becny dla nas z Sercem, toć fłufzna rzecz bydz 
dla Niego z fercem; gdy On nas z oczu nie fpu- 
fzcza, fprawiedliwa rzecz abyśmy imy Go zo 
czu niefpufzczali, i owfzem zawfze na Niego pod 
bytność nafzę w Kościołach fpogladali. | 
Na gruntownieyfzy fundament zalozoney pra: 
wdy, fpoyrzyimy na oczy apatruiących fig na 
"BOGA w Niebie Aniolow, Serafinów, Cherubi- 
nów, Swiętych Bożych; mieliby Aniołowie, Se- 
rafinowie, Cherubinowie, flowem: wfzyfcy SS. 
w Niebie *zofłaiący naco patrzyć, O!iak piękne > 
Niebo! o/ iak Tron wfpaniały BOGA! widźlat ię 
w obiawieniu Jan Swięty, i opifa: Vidi Civita- 
"tem Sanlam Jerufalem, wízyfiko w nim od zło: 
ta, wfzyftko od drogich kamieni, od perel: P/a: 
tee €9 muri ejus ex auro purifimo, porte nitent 
margaritis; aprzecię nie te ozdoby na oczach 
w Niebie miefzkaiących, tylko fam BOG; w Nie- 
go famego oczy Swiętych wlepione, bo ten cel 
Świętych w Niebie nayfzczęśliwfzy widzieć Bo- 
GA, izawfze na Niego patrzyć, póki Niebo Nie- 
"bem, wieczność wiecznością, nigdy Swięci pa: 
trzyé na BoGA nie przeftaną; nie byloby Niebo 
WE: dia r gdyby w Niebie zabronio- 
no Swig- 


— 


no Swiętym patrzyć na BOGA. To Świętych 
zupelne ufzczęśliwienie, że widzą zawfze: BoGA, i 
widzieć będą na wieki, iako mówi 5. Bonawen: 
tura: Hec fumma beatitudo Santlorum, quia fem- 
per vident, €9 in perpetuum videbunt. Deum Ta 
zdaniem Oyców. SS, Tenże BOG w Kościołach 
miefzka, który i w Niebie, iowfzem według Swie- 
tego Grzegorza, Kościól Katolicki Niebem ief: 
Templum cji Celum; o! ziaką więc powinniśmy 
być (kromnością, świątobliwością 'w Kościołach, 
gdy Niebem f! nic nie mafz w Niebie zmazane- 
go: nihil coinguinatum intrabit in Regnum Celo- 
rum, w Niebie niemafz hałefu, krzyku, ímicfz- 
ków: (bi non erit clamor; w Niebie uftawicznie 
Boga chwałą, nigdy nieprzeftaiąc: Kościoły gdy 
fą Niebem, podobnie w nich nam fię fprawować 
przynależy, iak fię fprawuią Swięci w Niebie; 
nie trzeba. w Kościolach halifowac, krzyczeć, ga. ` 
dać, uftavicznie fie tylko modlić przynależy; w 
Niebie nigdy z oczu Święci niefpufzczaią .Foca. 
Kościoły gdy lą niebem, i gdy BOG w nich iak 
w Niebie przytomny, na famego Boga więc oczy 
.mafze bydź powinny obrócone; ficut in Celo; ita 
in "Templo idem DEUS eff, €9 bic prejenr ES ibi not 
abjfens, ideo oportet ita. Eum laudare, ficut in Caelo. 
laudant; © ficut in celo (emper vident Bum, itd 
69 hic nobis pre oculis Jemper habendus DEUS. Ro- 
wa poważnego Neyffera; iak w Niebie tak i w 
Kościele BOG przytomny, i tuieft w Kościele 
obecny, iw Niebie przytomny; patrzą więc Świę- 
Gi w Niebie na BoGa, i my znayduigcy fig w Ko: 
ściele, zoczu nafzych Boca fpufzczać niepowin; 


EU św - wal 


wal niegdys Izaiafz Prorok mówiąc: o! Izraela - 
n fktomnie fie zachoway, świątobliwie fie fprawuy, 
|| Jie bo BOG w pośrzodku was ieft obecny: „Magnus 
| CP in medio tui Sanclus 0! 1 frael! Co do Izraelitów 
AIR Prorok, to do was zgromadzeni Słuchacze mówi 
dźificyfzy Kaznodźieia; iak fig poboznie niefpra- 
qi wować? iak fie w Kościołach Bofkich odważać 
UR na śmiechy, żarty, mowy niepotrzebne, gdy BoG 
i przytomny: Magnus in medio tui Sandus. Tak 
figę w Domu Bożym (prawować mamy, i Z tym 

| fie oświadezać co radi uczony Blofius: fepe bec 
W verba apud fe repetat Chriftianus in Ecclefia. ext 
flens; Dominus adeft, Dominus vider. Oto mowi 

nn uczony Doktor: że uftawicznie o tym myślić w 
I Kościołach zoítaigcy ludzie powiani mowiąc: 
PAŃ BOG tu przytomny. BOG mnie vidé! na mbię 
| i na wfzyfikie tu moie pogląda fprawy! O' iak- 


cać i obracać niepowinienem tylko na BoGA,któ 


ci lego, gdy wyznaiemy, że Go kccham, czemuż: 
na Niego famego miecoczu niemamy?. Sprawie. 
dliwie więc radzi nam wzwyż wfpomniony Do- 
ktor, abyśmy znayduiąc fig; w Koáciolach o tym 
uitawicznie myślili, o tym zawfze w fercu fwoim: 
mówili: Sepe hec apad fe Chriflianus repetat in 
Ecckjia exiltens: Dominus adefl, Dominus videt 
PAN tu icit przytomny BOG móy, On na mnie - 
ma oczy, ©! iak więc flufzna rzecz i mnie: BOGA: 
moiego z oczu niefpufzczać: . Dominus adeft, Do- 
minus videt: iakoby chciał mówić to com założył. 
do Kościoła na honór Bocu poświęconego, oczy 
przychodzących ludzi na nikogo fpoglądać nie |. 
powinny, tylko na famego Boca. Dto 
Do Kościoła maiącym z maietnosciow wyie- - 
żdżać, zdomów wychodzić, fam BOG.przepifl | | 
niektóre uftawy, gdy mówi: /avabunt manus fn: Coo. 
as ac pedes, gaaudo ingrefsuri funt tabernaculum: 
T effimonii; umyią rece fwoie i nogi, ido piero wni- 
dą do Przybytku moiego. Korneliufz Lapide 
ten text Pilma S; tak tiómaczy: Mundabunt co- 
gitatioser, O de nibilo cogitabunt: nifi de DEO folo 
in Tabernaculo; boc efl in Templo fuo prejente: 
Umyiją rece, to ieft uprzątną myśli, dby oniczym 
nie myśliii tylko o Boau w Kościele przytomnym. 
Sluchayciez Katolicy, gdy do: Kościoła przyie: 
dziefz albo przyidźiefz, myślić niemafz o domu 
zktórego wyfzedles, ani o intereffach domowych, | 
ale o famym -Bocu: cogitabunt de DEO foh, botu 
fprawa z fimym Bogiem: gdy w domu fwoim ie. 
_fteś, w tedyż miey wzgląd na domowe potrzeby; 
w Domu Bofkim.gdy iefteś, oniczym nie myśl, na - 
nic oka nie obracay, tylko na famego Boca. Gdy 
albowiem ciebie kto, albo ty kogo nawidzifz a zaż 
521 C2 : zafta- 


ta 


zaftawfzy tego, do którego przyfzedłeś w nawie: 
dźiny, nie patrzyfź na niego? 4 zaż znim mówiąc 


M hi z domem iego rozmawiafz, a nie zas ztym Czyie 
MU g micfzkanie? Kościoł ten, i każdy Dom ieft 
| Bofki; gdy więc przychodzifz do Kościofa Boca 
przytomnego awiedzić, iako $miefz mieć oczy 
na kogo innego dnie na BOGA? gdy z nim ga: 
dafz modląc Ge: Oratio eft locutio cum Deo, iak- 
że znieść możefź na fumnieniu fwoim, żebyś nie 
| miał mieć cczu na Tego, z którym rozmawiafz 
jj! Ort zai(te^ flachaymy tu przeftvogi Chryzofto- 
BE ma $. Nonne fervus loguendo cum Domino folum 
KIM Dominum rejpiciee wonne fius cum Patre rem 
Ln . habens, folum. Patrem pre oculis pomt ? Servus 
TM DEI es filiuf adoptions Ejus, cur ergo in Ecclefia 
a orans oculos ferve in Dominum, fiin Patrem mon 
elvas? / Lważąycie co mówi Złotych uft Doktor, 
flowy nad złoto drożfzemi: fluga mówiąc 4 Pa- 
nem w oko patrzy Panu, fyn EO cem rozmąe 
wiaiący z oczu nie: fpufzcza OQOyca, Sluga fig wy- 


ftes, czemuż flugo: na Pana, fynu na Oyca BocA 
twoiego oczu nie obracafz? iakoby. cał mó: 


wić Swięty Doktor. Do Kościoła na honor Bo- 


Gu poświęconego przychodzących ludzi, oczy 


| go BoGA. ^. 
| OR CZESCDRUGA. 


rar 


a a= ooo -dekra 


A w oczy mu nie fpoglądafz? czyliż z ścianami albo 


znaiefz BoGA, fynem lego przyfpofobionym ier 


| JE ra nikogo eede nie paw WIB a na fame 


(00 "NA gruntownieyfze wfparcie omia ty 
E M w pierwfzey Części prawdy, pofłuchaymy Z. 
/ pina uwagą tey wtórey Części Kazania, à obacze- 


J. 
| 
| 
| 
| 
! 


EU my:ie Senginepie które fie odprawuią przy Kon- 


(ckeazyi oiseau fa uilną namową do.w mó- 


wienią w ludźi, aby będący w Kościele, oczy na. 
famego mieli Bog: te mówię Ceremonie, który- 

eście 2 welclem ferca, i z wielką przypatry wali 
T ciekawością, będą dofkonatym Kaznodzieią 


. do. namówienia, aby Oczy nafze podbytność w 


Kościołach na nikogo nie pogłądały, tylko na fa- 
mego Boca w Świątnicach obecnego. -Kazda al- 
bowiem dzifiey(ża przez J. W. KoNsEKRATORA. 
w tym. tu Kościele odprawiona. Ceremonia, to. 
mówi do nas, co czytam Deuthoronomi stó Mo- 
cavit Dominus omnem Ifrael, €$ dixit ad eum: àu- 
di Ifrael ceremonias.  Lwotat BOG lud lzraet(ki 


irzeki mu: fluchay Ceremonii Glofa Czyta: 


Intellige, Ceremonias, 65 docebunt te. Zrozumiey 
Üeremenie: i nauczyfz fie; iakoby chciał mówić: 


Ceremonie wyraźnym ci będą przy mufzeniem, 


nie tylko do powinnego ufzanowania Świątnię 


. Bofkich, ale tcz i w mówieniem do obró enia o: 
"GRO BA. BoGA, króry tamieft zawfże przytomny. | 
 ddobrze, wiem ia ślbowiem-żeście z pilnością 
zważali to wlzyftko:. co przez kilka godźin nie- 


pra: fobie w racy J. W. /KONSEKRATOR. 
tu czynił, Co. fie iednak znaczą, i czego pa 
eL | Ceremonie wyciągalą, cale RAM 
haycież. więc z pilnością, bo mi iu BOG wy. 
{owy Exodi cap: 18.: rofkazuie tlomaczyć 
afzego zrozumienia: -offendas populo ceremo- 


nias © ritum. Korneliafz czyta: Infiruas, quid 
UM „u D te Padi. bids se 


fterz. Nie dofyć dla mnie. Pytam fie daley, 
dla czegoz nakazał? Odpowiecić, bo Ponty fikat 
tak rofkazuie: niżeli poświęcać będą Kościól, by 
i Bifkupi i lud pościł Jefzcze dla mnie mało, Da. 


ley fię pytam: zaco fie według Pontyfikatu od 


poftu zaczyna Konfckracyà Wy mnie nie od: 
powiadacie; to ia odpowiem fobie. Wiem co S. 
Bazyli o poście napiiał: że poft święty prowadźi 


ludźi do widzenia Boca: Jejunium ad Deum du- 


cit. 1 Moyżef: nie innym fpofobem przyf;edt na 
górę CZoreb d » widzenia BoGa, ( która to góra we: 
diug SS. Doktorów figurą była Kościołów) tyl: 
ko poft święty odprawiwfzy, iak upewnia wzwyż 
wfpomniony Bazyli S. Moyfen per jejunium no- 
vimus in montem Dei afcendi(je. Od pottu 7aczv- 
na fie więc Konfekracya Kościoła; abyśmy fi; 


fiauczyli: że kto fic chce w oczach Bofkich mile > 
prezentować z będących w Kościele, w świętym: 


fie poście kochać powinien. Poft Święty wie- 


dzie człowieka do Boca: jejunium ad Deum ducii; 


pościć więc mufieliśmy, abyśmy godni byli paz 


trzyć na Boca‘ w: Kościele przytomnego. Ta: 


S. Doktora Bazylego przyczyna. A iadrugą do: 


daię: nie iednego poiłu trzeba takowemu, który 
niema w Kościołach względu na BoGA obecnego; - 
O wodzie i chlebie pościć powinien, kto zniewa- 
ża będąc w Kościele Maieftat Bofki. Potym zwa* 
żaliście zpilnością, iako przygotowane Swiętych- 
Pańfkich Relikwie, z pod namiotu wnioff do Ko: - 
ścioła. Dla czegoż? uczy nas ta ceremonia. że 
bytność dyftyngwowanych pobudza do fkro: 
mności wfzelkiey, i do znakomitey modeftyi, tak 
dopiero gdy BOG w Kościele ze Swięteml mię: 


= 


Ázka. 


Gzegó? Rzeczecie, bo tak nam Parafii zalecił Pa- 


Ázka. -O! iakoż więc powinna bydź fkromność 
i modeftya! w nas gdy fie w Kościele znayduie 
my!  Nieśmiciemy fie aloowiem: w pokoiu Kró: 
lew (kim dla Króla obecnego; niefpraw uiemy fie. 
lekkomyślnie w Pałacach Hetmanów, Senatorów; 
Panów, dla powagi Pańfkiey. Tu KróLnad Król: 
mi, tu PAN.nad Pany! tu Święci godnieyśi nad 
Xigigty! Pany! Sznatory! O!iakie więc powin: 
no bydz pofzanowanie Boca Króla nad Królów; 
i Swietych lego w Kościołach . razem. z BoGIEM. 
przytomnych. |. Naznaczył Odpuft. (o/.gdyby 
go każdy z nas doftapit) á naznaczył nie bez taie: 
mnicy; abyśmy wiedźieli, że Kościół Swięty ma 
moc odpufzczania grzechów, a odpufz czzaiąc czy- 
ni nas godnemi widzenia Boca. Przy Relikwi- 
ach odprawiły fic Wigilie, i te nie bez przyczys 
ny. . Wigilie albowiem z Laciáfkiego w Polfkim 
iezy ku znaczą (traz, czuyność, to ief: że w Ko: 
ściele ftrzedz czuyno chwały Boca powinnismy, 
tie drzymiąc, áni ofpale, Bogu chwałę oddawać 
obligowani iefteśmy.  Mówil Pfalmy pokutne z 
Kaplanami,, wzywaiąc pomocy Bocado tey pras 
cy, orazt3 ceremonią dawał nam grzefznikom ad 
intende: że w Kościolach nie nowiny powiadać, 
nie gazety Czytać, ale iako grzefznicy, by BOG 
odpuscil grzechy, modiitwy albo Pacierz mówić 
powinniśmy, nie iednych albowiem Pfalmów pos 
kutnych takowy Człowiek godzien , áby mu nar 
 anaczono, który nimicyfcu pokuty świętey, to. 
iet w Kościele gdźie>y miał pokutuwać, grzechy. 
opłakiwać, $micie fig i Boca obraża.  Skończy- 
wfzy Pfalmy pokutne, kropil wodą święconą ścia: 
ny, i Kościoła fundamenta, i Cmentarz, i znowu 
ściany. Kościoła śrzodkiem z Cmentarza; á na f 
B > > 02 tk 


; noże nę zy sk 
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tak czefle profię wodą święconą pokropieniać 


pierwfza przyczyna: aby cały Kościół w murach 


w budowie był święty, bo mieyfce BOGA Nay: 

świętfzego,  Powtóre: nie fkropifz nie, wodą 
święconą Katoliku, jeżeli na mieyfcu świętym, to 
ieft w Kościele {wy wolnie i bezboznie {prawować 
fie będźiefz. Potym przyfzedifzy |. W. KoNsE: 
KRATOR do drzwi wielkich Kościelnych Krzyż. 
Paftoralem wyznaczy wfży mówił: Pax huig Do- 
mut, PokQy temu Domowi. Chcąc nas 2 takoż 
wey Ceremonii nauczyć i upewnić, że nie bedie: 
śmiał z Bogiem nigdy wiecznego pokoiu, kto Bo- 

Gu w Kościołach: přzez niefkromne zachowanie — 
fię w nich czyni i Beau niepokóy, OPaz nienaleily 

do Kościoła ten, Który z Bogicm i zbli£uim pra 
wdziwey niezachow uie mitos ści A do pay wię: 

kfzey uwagi rzecz godna; czy zważaliśce? że nie - 
raz do drzwi Kościelnych przychodząc, chcą: 


wniść do Kościoła, przecięż póty niewfzedł do — | 


niego; aż upewnił, że to wchodźi Pan cnot, Król 


chwały, otwórzcie: Aperite p portar pomo : = 


Dominus virtutum, Rex glorie; co gdy uważałem, 
mówiłem fobie w duchu: czemu fie bramy Ke- - 
ścioła nieotworzyly nate ffowa: Pan mocny, d | 


mocny: Dominus potens, Dominus fortis; áiefzeae .— 3 


Owtórzone, ale tylko na te fłówa otworzono: - 
an cnot: Dominus virtutum. — Uczmy fig Ka: 


i TEŻ że z cnotą, 1 po cnoty wchodáé: do Ko- 


ścioła powinniśmy, <notliwym koniecznie. nie 
zaś bezbożnym f powinien człowiek 2 miej yfca Bo. 

ĘGONIEgO i do domu powracać. "Tak nam 
a, pbryzotaw i | Re: erar. domum con- 


zr a 


M 


monii, w pośrzodku albowiem. Kościoła śpiewał: 
Veni Creator, wzywaiąc «DucHa. Przenayświęt: 
lzego, nie na co innego, tylko aby Ducau ŚW: 0- 


„ świecał rozumy. ludzi; áby.w Kościołach będący, 


nie byli bez rozumu na BoGA, w ktorych miefzka; 
glupi ten albowiem który wierząc w BoGa przy» 
tomnego w Kościele, a przecięż tak fie fprawuie i 
zachowanie, iakoby. tam Boca. nie było. Nie 
moie to zdanie, ale Dydaka Nifena: /lu//us, gui 


 dn.Ecclefia prefente Deoea infolenter agit, guenon 


jaceret. in prafentia alicujus dignioris; -Tu koń: 
czył Litanią o Wfzyftkich Swiętych, i żegnał po; 
trzykroć Kościół profząc Boca, aby fwoich do. 

Kościola Aniolów zefłał, A na coż? chyba na. 
to: aby $wigtobliwie i bogoboynie fie fprawüs 
iących w Kościolach pifalianiolowie w Kfiggi Wy- 
branych do Nieba należących, á bezbożnie ifwy- 
wolnie fię zachowuigcych, na dzie. Boży ob. 
winiali, ©fkarżali, Zdanie S. Bazylego: „4/piuat 
Angeli defcribentes modefie fe geręntes in - Feclefüia 
ia daudem. eorum, irreverente oerQ ac iraezodefjie 
in. Ecclefis exilientes. ut infiigarent. > Potym znos. 
wu kropil święconą wodą ściany tego Kościołą 
wfzyftkie zacząwizy: od. ziemi,. potym pośrzód 
ścian, potym wyżey, znowu chodząc po Kościele 


na Krzyż kropil pawiment Kościoła, i ną. wfzyft» 


kie cztery części: od wfchodu, zachody, puto. 
cy 1 południe, chcąc tą ceremonia, według ucza. 
nego Tertuliana, nasnauczyć; żę Dem Boży, Ko: 
ściół, mieyfce święte, w każdey cęgielce, w ka, 
idey defce, w każdym kącie, i wfzyfiko w nim 
święte, święta ziemia, święte ściany, święte Olta- 
1Ze, święte naczynia; toć ilydzie przychodzący 


do Kosciola mięć powinni oczy święte, ufia:ówię: 
mE RÓ W ŻE i [ 


te, rę. 


(mm EV 


.te, ręce święte, „nogi święte, ferce święte, ięzyk 


święty, ciało święte, nabożeńftwo święte. Pilat 
Alfabet, i to dwoiaki: Łacińfki i Grecki po pos 
dłodze Kościoła, co znaczy według SS. Dokto- 
tów wfzyftkich ludźi zgrómadzenie do Kościoła: 
według zaś wzwyż wfpomnionego Tertuliana: de- 
fcribitur alphabetum, quia ad concionandum, fidem- 
que docendam deflinatur Templum; pika przy 
konfekracyi Kościołów obiecadło; bo iako litery - 
fą początkiem dalfzey nauki, tak Kościół Boży ieft 

fzkolą naydofkonalfzey mądrości; tu fie albo- 
wiem uczyć mamy od Kaznodzieiów, iak BOGA 
kochać, iak Go nieobrażać, iak obraziwfzy. zato- 
„waći pokutować. Pifzą zaś to obiecadło, iakom - 
namienil, po Grecku, i po Łacinie, według tegoż 
Doktora z tey przyczyny; bo temi dwiema iezy- 
kami Wiara wílawiona, i temi ięzykami te Cere- 


monie fię odprawiały, i dotąd odprawuią: fri- 


bitur albbabetum Grece €9 Latine, guia iflis lin 
guis bredicata efi Fides, quibûs utebatur tota fere 
Ecclefia tempore, quó be ceremonie funt inflitu- 
te. Ja dodaię: pifza obiecadło przy Konfekra- 


cyi Kościołów, boiako z tego kto nie zna liter, 


proftak, tak z takowego który nieumie {zano wać 
Boca w Kościele przytomnego, nieuk.  Pofypa: 
na byla podłoga Kościelna popiołem, na coz? o. 
to ci przypomina ta Ceremonia, że w proch mafz 
fie obrócić, i że pod temi świętemi prochami,. ma 
twoie ciało po śmierci fpoczywać; oraz dla fwy- 
wolnie fię fprawuiących w Kościele nauka: żekto 
w.nim rozpuftny, popiołem pokuty świętey zaty- 


paé fig powinien. Wymiataią ten popiol. Prze, 
_ ftroga dla nas,:ze wymiecie go miotła kary.Bo- 
_ fkicy na wieczną iego zgubę, miedzy śmieci pic- 


kielne, 


kielne, kto fig zakurzył fwywolą w Domu Bo- 
żym, W krótce potym miał dwie przemowy o 
godności Kościoła, i o oddawaniu co iemu nale: 
ży, o wielkich Przy wileiach dla tych, którzy.Ko- 
ścioły funduią; i przeto Fundatorom lmigniem 
Bofkim, i tym co oddaią to, co powinni Kościo- 
lowi, wieczne od BOGA obiecuiąc bfogoffawieti- 
ftwo; tym zaś co Kościof krzywdzą, i tym co fig 
w nim niezbożnie fprawuig, zgubę wieczną przy- 
rzekaiąc, O! iakże więc, by niezginąć na wieki, 
mieć należy Kościoły w pofzanowaniu, które fą 
miefikaniem Baca! iak ie krzywdźić! gdy BOG 
fam ma fig zemścić krzywdy Kościoła fwoiego. 
Skończy wfzy Przemowy, Krzyże na ścianach Ole. 
iem świętym namafzczal, à Krzyżów dwanaście na 
pamiątkę, według SS..Oyców, dwunaftu Apofto- 
low, którzy nam Wiarę CHRYsTUsową, i naukę 
lego ogłofili, i Krzyż JEzusow wfławili. Powtó- 
re krzyże na okolo Kościoła wyznaczył j. W. 
KoNsEKRATOR, abyś fie nauczył: że- kto fig po: 
zbyć chce Krzyżyków, które mu clolegaią, w Ko- 
ściele o ich oddalenie profić Boca powinien, 
Wiecey rzekę: Kościół święty bydź nie może bez 
Xrzyzow, toć ity w Krzyżu JEzUsowYM kochać 
fig powinieneś. Krzyże widzifź poświęcone w 
xościele, o! gdybyś poiąt Czlowiecze! który “ie 
fteś Kościołem DucHa S- Vos "Templum Dei eflis, 
że żyć nie powinieneś bez Krzyża; nie fzemra byś 
śle byś fic pieścił w Krzyzykacb od BeGA przez 
pufzczonych. Naoftatek, Krzyże w Kościele, na- 
 pominaiącię, że na wieczny fobie wiecznego u- 
- martwienia Krzyż zarabiafz, iezeli Kościół CHRY- 
sTusow, lekkomyślnie fię w nim fprawuiąc z nie: 
wazáfz.. U wielu albowiem ( zżalem mówię) iak 
RPA E2 Krzyż 


ZOE er 


krzyż CHRyftufów: wzgardzie, tak i Kościół JEzU-- 
Sow. w zniewadze. Mafzcząc zaś: wfpomnione. 


krzyże Oleiem świętym mówil: Niech będżie po- 


$wiecony i konfekrowany ten Kosciól: w Imię . 
Qyca, Syna, i Ducha: Swiętego, na honor Boga. 
w Tróycy Swiętey iedynego, Nay$wietzey MAs- 
RYI Panny, i wfzyftkich Świętych, pod imięniem - 
Świętego MIKOŁATA; które to przerzeczone fłg-. 
wa ponas wymagają: że tu- Boca w Tróycy iedy; 


nego. wielbić, MARYA zwyklym nabożeńftwem 


czcić; Swiętych Pańfkich à mianowicie tych, któ-. 


rych ieft Kościół Imigniem ozdobiony, przez mo» 
ditwy wychwalać. znaydującym. fie w Kościele 
na nabożeńfiwie przynależy. Uffyfzawfzy tedy 


co znaczą Ceremonie, i nauczy wfży fie czego po- 


nas chcą, tu mi przychodzi fpytać fię was flowy 
Chryftufowemi Matth: 13. lnieleafishac omuia? 


wyrozumieliżeście to wfzyfiko? OŁ gdybyś ie 


zrozumieli, zrozumiawfzy pamiętali, że to na to 
wfżyftko tak wiele przy Konfekracyi Kościołów 
odprawuie fie ceremonii, áby mieyfce BoGu by. 
lo uświęcone. O! iakżeśmy to tak święte miey- 
fce mieć powinni w ubanowaniu! - Reflcktuie 
nas poważny wicku {wego Kaznodźieia Neufitr: 
Omne in. Ecclefia Janćlum efl, nibil bic immundum, 
oportet pariter. ad Ecclefiam convenientibus fanela 
Jancle- trattare, nihil vanam, nibil. immundum. in 
Templo Dei exercere. Caly Kościół święty przez 
Konfekracyą, niemafż tu nic, coby nie było u: 
święconego.. . Sprawiedliwa więc rzecz, aby przy- 
chodzący do Kościoła na tak świętym mieyfcu nic 
bezbożnego nie czynił. Słyfzeliśmy dla kogo.to 
czyniono, że dla BoGA. o! iakze więc flufzna rzecz 
«mieć ma Tego oczy w Kościele, dla, którego to 
NTT c EE wfzyftko 
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wfzyftko czyniono; bo iako gdy widźiemy, że 
Palac pięknie ftroia, bozatemi fzpalerami obija- 
ią, patrząc na te ozdoby żądamy. widziec tego, 
dla ktorego tak pięknie Pałac firoią; zatym gdy 
dla BOGA. poświęcaią Kościoły z tak wielkiemi ce- 
remoniami, wierząc: że to lego mięzkanie, wie- 
rząc: że BOG obecny, trudno nie mieć oczu na 
Niego przyznacie, przyznawfzy-wniefiecie: ¿ece 
remonie na któreście przy dzifieyfzey konfekra- 
cyi z wefclem ferca patrzyli, fa pobudką mocną, 
i ufilną namową do w mówienia w nas, abysmy 
będąc w Kościołach na nikogo niepatrzyli, tyl: 
koma famego BoGa. ^ — > 
- Nim zacznę Reflexya, Imieniem Pafterza tu- 
teyfzego Kościoła, Ofobę Fundatorfką prezen- 
tuiącym: || WW. DĘMBOWSCY Staroftwo 
Plockie, fkladam uprzeyme podziękowanie za tak 
wfpaniałą na honor Bofki wyftawiong Bazylikę. 
Mógłbym tu wiele mówić z prawd£iwey ku Imie- 
 niowi Wafzemu przychylności, z fzczerey i pra- 
wdziwey ku Wam ulługi; tylko to wiem, že i nay- 
fprawiedliwizych pochsval zcierpieć nie możecie. 
Nie liczę więc w Oyezyznie wielkich zafług Wa- 
fżych, miiam, ziaką ku Królom Dom Wafz ieft 
wiernością; niewfpominam, z iaka ku Oyczyźnie 
tchniecie miłością, żyjecie wiernością. Tego ie- 
dynie zamilczeć nie mogę, co ieft naychwśle- 
bnieyfza,że 2 ofobliwfzą ku Bocu i Kosciolom lego 
iefteście przychylnośćją. Ten Was świątobli- 
wy codżienny umyfł, obmyślać zawfze fpofoby 
albo do poratowania upadaiących Swiątnic Bo- 
fkich, albo cale nowych wyfławienia. Tafzcze- 
ra intencya Wafza, każdego czafu czynić dobrze 
ku pomnożeniu chwały Ee by BOG fwoią 
83 = | - -chwa 


chwałę niefkończoną, á Kosciol fwoie miał po- 


fzanowanie. | Zaco BOG z tą fię, co do Salomo- 
na Fundatora Kościoła oświadcza obietnicą: O. 


culi mei erunt. intenti, €9 Cor meum cundis diebás. 
Za tak wfpaniałą Koś.ioła na honor moy funda- 
cya, od Imienia DEMBOWSKICH, TARŁÓW 
icaley Familii nigdy oczu moich nie odwrócę, i 


fprzyiać lm będę fercem, doy tu żyjąc w pozne 
lata, pierwfze w Senatach ofiadali Krzefła, 4 po. 


długim życiu w Senacie Swietych moich, kuwie: 
cznemu fpoczynkowi fzczęśliwie zafiedli Od 
Fundatorfkiego Imienia, ku -Tobie z podobnym - 
Dziękczynieniem |. W. KcNsEKRATOR2E JANIE: / 
DEMBOWSKI, BrskupiE Lambezytańfki, SUP- 
FRAGANIE Kujawfki, Kuftofzu Katedralny Płocki, 
Dźickanie Puttufki zmierzam. Chciey pozwolic. 
kilku fowom, ile fama fłufzność i fprawiediiwość 
po mnie wyciąga, Wiem ia o wrodzoney w To. 


bie przy wyfokiey. Godności pokorze, że ten. bar. 
dzicy Cię martwi, który chwali, niżeli ten któ: 


ry nic o Twoiey Godności nienamienia. Odha- 
pić iednak tego nie mogę, co fumnienie famo o 
Tobie wyznać nakazuie; Tyś ieft J. W. KoNsE: 
KRATORZE, który w oczach Polfkiego świata świąs - 
tobliwością przykladną iaśnieiefz. - Tyś ieft, któ-. 
ry nie gdźie indziey fwoie kieruiefz myśli, tylko. 


tam, zkądby Bocu chwała, à chwała wieczna,Kró. 


lowi wierność, à ta fzczera izyCzliwa; Senatowi 
rada, 4 ta gruntowna; Oyczyznie miłość, à ta pra- 
wdzwa wynikała. W Tobie łafkawość bez.o. 
firości, powaga bez wyniofłości, praca kupomno-. 
żeniu chwały Bofkicy, bez uprzykrzenia. Swia. 


dkiem tak częfte iako i dzifieyfze w Kościele Bo. 


iym podięte fatygi, za które ztym fig upewnic: 


9rd uds mii 
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niem nadgłafta BOG; co czytam w Piśmie S. b udi d 
mittet Dominus benedidionem jeper omuia opera 28. 
manuum Tuaarum benedicció, "A ia do Obieca- 
ney ściągam Reflexyi. EE. : 
ie s REDE Y A | 
Lyfzeliście wierni Katolicy, iż na nikogo mieć 
"Oka w Kosciofach niepowinnismy, tylko na fa. 
mego BoGA tam Obecnego, á to nietylko, ze Boc 


tego godźien, Ale i fame Ceremonie przy poświę- 

caniu, na któr. sci? z wefelem ferca patrzyli, tego 

po nas koniecznie wymagaią, i fą prawdziwą po. 

. budką, iżwawą Namową w mówienia w nas mie: 

nia Oczu na Boca, pod bytność nafżę w Koscio. 

fach; üczyrimyz reflexyg, czyli znayduiąć fie w 

Kościolach mamy oczy na BoGA, Czyli raczey: 

nakogo innego? Co ia ile z mie yfca prawdy, gdźie 

wręcz każdćmu mówić prawdę ieftem obligo wa. 

ny, śmiele wyznać mogę; Nie mamy nie! oczu 

na Boca w Kościele obecnego! ©! jakie tu albo- 

wiem gadania, &miechy, komplementów ftroie- 

nia, takowe w Kościołach obyczaie dowodem fą 

oczywifłym nie mienia względu na BOGA, Obra: - 

cac do Kościoła wchodzącym, albo tam fie iuż ^ 4 

znayduiącym oczy na ludźi, kto ieft* kto jak a 63 

ftroiony! z iaką kto affyftencyg/ ieft mieć oczy 

na to, naco fpoglądaV, a nie zaś na Boca! o! jak 

wiele razy przyfzedł(y do Kościoła wprzód fię 

kfaniáig ludziom niżeli BoGu, pierwey fie witają 

z ludźmi, niżeli z Bogiem obecnym. Tak fie w 

Kościele fprawuiąc, ieft niemieć oczu na BOGA: 

bo iako ten który w przytomności Króla, gdy 

z kim rozmawia, á iefzcze fi Wy wolnie, niema sa. 3 

na godność Króla. Jako fuga. zuchwale fig za: — 
oso a F2 |... chowu. 


mr 


. chowuiąc przy Panu niema względu na Pana; tak 

.. ludźie w kościołach nieprzyftoynie i fwywolnie 
fprawujący fie, nie maig oczu na Boca tam obe: 
cnego. Gdyby fie godziło flyfzeć głos z Nieba, 
żaliłby fig BOG w kościołach przytomny, ffowy 
| w Pfalmie 53. nie maig temi wieki Chrzeáciánie c- 
HR €zu na Boca: mon propofaerunt Deum ante con- 

[telum fuum. Lawfiydza mas Poganie, fkro- 
 mniey figelbowiem oni w [woich Meczetacb fpra. 
 wuia, niżeli my w Kościołach.  Poganin ani fo- 
wa wymówi, áni fig rozśmicje, Ani fwywolnym 
okiem na kogo rzuci, gdy fie 2-ay duie w obecno 
ści (wego Bożka balwana. A Katolik w obecno= 
ści BOGA, o! czego nieczyni!. pźiś by żwawiey 
za mnie z Ambony piorunował DAMIAN S. . De 


Jum fed conciliabulum faciunt.  Wftyd i fromota, 
_ mówi S. Doktór, Dom Bofki/ Kościól/ iuż nie 
Kościołem! nie Domem Bożym! ale rozmównicą! 
O! iakie tu zgietki! halafy/ śmiefzki/ fwywolniey 
fie częftokroć -w Kościele fprawuiemy, niżeli w 


czu na Beca. Dlugo w zbawienną reflexyą bra- 

|| Machap EM flowa Proroka, który Kosciol Boży przy” 
| Capa. równywa do wieśniaka: | "Templum Dei ficut Vir 

| ignobilis; co to za przyczyna? -że Dom : Boży w 
 podobieńftwie z Kmieciem, chyba ztąd: niema 


ktu, tak i Kościoły nie maig żadnego od ludzi u: 


dnych nieuczciwie fobie poftąpił, okrzyknicto 
by go: alboż to w karczmie! Ach! gdyby BOG 


ds x. Lad 


— wolniey 


=> 


Ecclefia non oratorium jed locutorium, non oracu-. 


domu włafnym. Toć to czyniąc nie mamy -0+ 


ubogi Kmiotek ufzanowania, áni żadnego refpe+ - 


fanowania. _ Wieśniak gdyby w domu ludigo. - 


„obecny w Kościołach, chciał nas zawftydźić; o- 
_ fuknąłby gadaiących, śmieiących fie: czemuż fwy- 


/, 4 ley w Kościele fprawuiefz fie, niżeli w włafnym 


wolniey w Domu moim: przy przytomności mos 


domu? bezbozniey niżeli w karczmie ? Wftąpił 
Żyląc na świecie JEZUS miedzy ludźmi, dò Ko- 
ściola; uważa, czy fie ludźie modlą. Przypatruie 
fig z iaką modeftyą i fkromnością w oczach Bo- 
GA ftawilifie. — Uyrzawízy zamiaft modlących 
fig kupczących, zamiaft na Boca patrzących, na 
bandluigcych fpoglądaiących, ukręciwfzy bicz | 
wychloftat z Kościoła: Invenit in Templo venden. goons 
tes €9 nummularios fedentes, EF cum fecilkt quaft > | 
fiagelium de funiculis omnes ejecit de dempío. Gdy- 
by dziś krzywdy fwoiego honoru Boc w Kościo- 
lach -przytomny chciał fie zemścić; powiedzcie 
mi, kogoby z ras nieukarał; gdy fig bowiem ie- 
dni rozmawiamy z ludźmi à nie z BOGiem, inni 
fpoglądamy na fiebie, a nie na Boca, inni kom: 
plementuiemy fie, á nie zaś modlemy fie. — Kapfa- 
* ni Egyptícy przychodzących do Kościofa, temi 
rcflektowali fłowy: iris quis bic habitat? wies 
ciez kto tu micfzka? odpowiadał lud: Tensplum 
et efl; kościoł Boga i miefzkanie Bofkie icft. Więc 
mówili do ludzi. fitis quid aćłurieflis; | wieciez co 
tu macie czynić: odpowiadali: Sacrificium Deo, 
"CO gratias pro beneficiis ofjeremus. Bogu. ofiarę, 
i za dobrodźiey ftwa iego dziękczynienia oddawać 
bedziemy. Z tą nieinną intencyą, i poto do Ko: 
ściolów powinniśmy. przychodzić Katolicy, mó- 
wiąc; Kościół Boca to ic! BOG tu obecny: ot 
jak więc ffufzna rzecz nafamego Boca mieć oko/ 
Mfzy fluchbać, i dziękować za dobrodźieyftwa 
BoGu w Kościele przytomnemu przyfzedfem, 
Dziękować więc Por Ded i Mfzy fluchac, nie 
o meo za — 


zaí zkim rozmawiać: BOGA tu przyfzediem 
oglądać obecnego; nie fpoyrzę więc na nikogo, 
tylko na famego Boca: Tak fie prawować po- 
winniśmy w Kościołach, ale fię nie fprawuiemy. 
Wiłydźić nam fic każe $wigtobliwy Symon de 
Caflfa: Erubefcite Chriftiani, veniflis ad Ecclef- 
am orare, €5 non oratis. Congregati efliv adora- 
re DEllm ibi prefentem, ES non adoratis. DE- 
LIS pre oculis vobis habendus erat, & vos vobis 
ante oculos flatuiflis idola, id efl. notas vobis per- 


Jonas.  Wüydzcie fig Ghrześcianie * przycho-. 


dźicie do Kościoła! modlić fie mieliście, à wy 


fie przekomplementowali! czołem bić mieliście 


przed BOgiem obecnym, à wyście fig klaniali 
;naiomym/ na B O GA przytomnego patrzyć 
mieliście, á wy oczyma rzucaliście po Bożkach, 
toiefł po ludźiach”  Azaliź niegodnieyfzy BOG 
Stwórca ftworzenia fwoiego, niżeli iego ftworze- 


nie Mówi tenże: ieżeli godnicyfzy, czemuż ra- ` 


czey komu innemu fig klaniamy w Kościołach 
nie. Bocu! czemu rozmawiamy z ludzmi nie z Bo- 
giem przez modlitwę! czemu miłey fpoglądamy 
na ofoby nam równe, niżeli na Stwórcę ludzi Bo. 
GA! Poprawmyzfig więc Katolicy. Samego Bo« 


GA. odtąd zaiedyny fobie cel przed oczy fta- 


wiaymy, odzywaiąc fię flowy Dawida przycho- 
_dząc do Kościoła: Ad Te levavi oculos meos gui 
habitas in Celis. podślą inni: €9 in Templs. Do 
Ciebie obracam BOZE oczy moie, i na Ciebie 
fpoglądać pragnę. Od tego momentu Boże móy, 
który miefzkafz i w Niebie, i ten fam w kościele. 


| Żałuję ach! Boże moy! żem nie miaf względu na 
3 


bie 


SĘ i 


Boca moiego, codźiznnie prawie będąc 
3 Vo c. c Koście: 


w Kościele, biię fig w pierśi za tę moie nieuwage, á 
dziś poftanawiam na zawfze; gdy będę w Kościele, 

na nikogo weyrzćć niechcę, tylko na Ciebie Bo- 

ŻE móy; agdy ia na Ciebie oczy moie obracam 

w Przybytkach Twoich przytomny BożE, i Ty 

odemnie nieodwracay oczu fwoich. Spoyrzal na 

przytomnego Ciebie miedzy rzefz3 Zacheufz,i na 

dobre mu wyfzlo, bo i Ty obrócił oczy (we na 

niego miłofierne; gdy ia dźiś, i zemną wfzyfcy 

i pottanawiamy na famego Ciebie w Kościele przy- 

tomnego miieć oczy, miey i TY PANIE wzaie: 
mnie nanas, abyśmy będąc u Ciebie na oczach 

wraz z Zacheufzem, ufzczęśliwieni zoftali z widze- - 
i nia ioglądania Ciebie w chwale wiekuiftey na 

| | wieki, co day BOZE; | 
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Poem Concionem di&am in Confecracione Eccle(ig, per Reyer: ^ 


Patrem Dominicum BORKOWSKI, S. Th: Lectorem, nec non Ca- | 
thedre noftre Concionatorem; legi, qua cum nihil contrarii Orthodo- | 
xæ Fidei habeat quinimò multa ad eruditionem populi in fe'contineat, j 


ut typis mandetur dignam: effe cenfeo. In quorum fidem. Datum 
Plocie 5ta Augufti, Anno 1761. ga M 


f E 


Michael ZORAWSKI F.U. D. Canonicis. | 
+` Cathedralis Plocenfis, €9 gudes Surro: ` R 
|. gatus. mpp. $ x a= 73 


* 


APPROBATIO THEOLOGORUM. | |] 


— 


MTU q:od nobis fpecialiter ab Admodum Rndo ac Eximio Pa- + f 
tre Sacrz Theologie Przfentato Priore Provinciali Provincie Po- ^ w 


loni£, Fratre Berengario Wężyk RUDZKI Commiflum eft, magna- 
l eum exultatione animi adimplere cupientes, -legimus Concionem in . 
"Confecratione Ecclefie Mifzevienfis, habitam per Reysrendum Patrem ~} 
. Sacre Theologie Lectorem Fratrem Dominicum BORKOWSKT, Con- — 
cionatorem Ordinarium=Ecclefiz Cathedralis Plocenfis, in quà ceum — ^ ,.4 
` nihil contrarium Orthodoxx Fidei, imó ad Cultam Domus DEI, & ~ n 
majorem reverentiam Ejus in Ecclefia habentem, Chrifti Fideles me: > 
ventem & inftruentem, reperimus ideo illam Typo dignam imprimi 
Cenfuimus. In quorum fidem manibüs noftris fubferipfimus in Con- s —- 
ventu Plocenfi Ordinis Predicatorum die 5ta Augufti, Anno Domini - 
1161. : HEESEN ; AT 


Ur Martinus Rueińfki Mgr Vicarius Cnvtus AS 
Plunl O.P. mpp.. > Es 


: Fr Swraphinas Zaźienicki S. Th. Ly O. Pred. = | % 
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